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Description and Purpose of Use   

ONECARE Incontinance Products are used to create a barrier layer to protect the incontinencerelated skin 

of patients with special needs, such as those with reduced mobility, bedridden and intensive care patients, 

by cleaning urine and feces contact from external factors. It prevents skin damage that may occur due to 

pH change and irritation in the body.   

Mechanism Of Action   

There is a barrier layer on the upper surface of healthy skin that protects the skin. However, the use of 

excessively basic products damages this layer. As a result, the skin becomes open to all threats. It has been 

determined that using products close to the pH level of the skin does not cause any irritation on the skin. 

In order for the skin in these areas not to become irritated and open to wounds, products specially 

designed for this purpose should be used. Thanks to its pH compatible with the skin, our products ensure 

the maintenance of the protective barrier layer on the skin.   

Indication   

Intensive care units, inpatients or people who cannot care for themselves   

Contraindication   

The products have no known contraindications.   

Patient Population   

It can be used in adult, infant and pediatric patients.   

Product Life   

Products are for single use and product shelf life is 2 years.   

Manufacturer-Identified Warnings and Precautions   

Do not use products with damaged packaging. Do not use as a tampon. Do not reuse the used product. It 

should be used for 0-6 months babies, breastfeeding and pregnant women under the supervision of a 

doctor. No other cleaning liquid or substance should be used before and after using the product. Avoid 

contact with eyes. If it does, wash it off with plenty of water. Keep out of reach of children. It is for external 

use only. Not intended for skin disinfection. It is suitable for use by a single patient only.   

PRECAUTIONS: Do not get wet. Close the package tightly after use. If the pack or gloves are soiled, discard 

the remaining pad wipes.   
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Instruction manual   

Open the package without removing the label. Take out the dirty laundry. Clean the contaminated area 

using a pad wipe, and the perineal area using a perineal pad. Repeat this action using a new tissue until 

the affected area is clean.   

Use with microwave:   

• Place the package in the microwave oven and heat at 700 Watt for 20 seconds.   

• Use it by controlling the temperature.  

• Do not use at temperatures above 35-40°C.   

Sterility   

Our Products Are Offered For Sale As Non-Sterile.   

Radioactivity   

Our Products Do Not Have Radioactive Properties.   

Condition of Product Containing Any Drug, Animal Origin, or Blood  

Our product groups do not contain any drugs, animal origin or blood.   

User Profile   

Person or persons who will use our product;   

a) Persons who are competent to read the information in the user manual and use the product  

b) Patient caregivers   

c) Nurses   

Precautions and Warnings 

• Be sure to read the instructions for use before using the product. 

• Avoid contact with eyes. 

• IF SWALLOWED: Rinse your mouth, do not try to vomit. 

• In case of skin irritation with the contact, wash with plenty of soap and water. Get medical 

attention if skin irritation occurs. 

• Do not reuse the packaging of the finished product. 

• IF IN EYES: Rinse carefully with water for a few minutes. In case of eye irritation, consult a doctor. 

• Avoid spreading to the environment. 

• Store in its original container. 

• Dispose of waste and used packaging in accordance with official regulations 

 



 

Page 4 / 6   

   

   

ONECARE Incontinance Products Instruction For Use  
ONECARE İnkontinans Ürünleri Kullanım Kılavuzu  

Document Number   Publication date   Revision No   Revision date   

TD.11.121   06.05.2024   00  …./…./….   

Tanım ve Kullanım Amacı 

ONECARE İnkontinans Ürünleri, hareket kabiliyeti kısıtlı, yatalak ve yoğun bakım hastaları gibi özel 

ihtiyaçları olan hastaların inkontinansa bağlı ciltlerini dış etkenlerden idrar ve dışkı temasını temizleterek 

koruma amaçlı bariyer tabaka oluşturmak amacıyla kullanılır. Vücutta pH değişimi ve tahriş kaynaklı 

oluşabilecek cilt hasarını önler. 

Etki Mekanizması 

Sağlıklı ciltlerin üst yüzeyinde cildi koruyan bir bariyer tabaka bulunmaktadır. Fakat aşırı bazik ürünlerin 

kullanımı bu tabakaya zarar vermektedir. Bunun sonucunda da cilt tüm tehditlere açık hale gelmektedir. 

Cildin pH derecesine yakın ürünler kullanmanın ciltte Herhangi bir iritasyona sebep olmadığı belirlenmiştir. 

Bu bölgelerdeki derinin irrite olmaması ve yaralara açık hale gelmemesi için bu amaca özel olarak 

tasarlanmış ürünler kullanılmalıdır. Ürünlerimiz ciltle uyumlu pHı sayesinde ciltte koruyucu bariyer 

tabakanın sürdürülmesini sağlar. 

Endikasyon 

Yoğun bakım ünitelerinde, yatarak tedavi gören hastalarda veya kendi bakımını yapamayan kişiler 

Kontraendikasyon 

Ürünlerin bilinen bir kontraendikasyonu bulunmamaktadır. 

Hasta Popülasyonu 

Yetişkin, infant ve pediatrik hastalarda kullanılabilir. 

Ürün Ömrü 

Ürünler tek kullanımlıktır ve ürün raf ömrü 2 yıldır. 

Üretici Tarafından Tanımlanan Uyarılar ve Önlemler 

Ambalajı hasar görmüş ürünleri kullanmayınız. Tampon olarak kullanmayınız. Kullanılmış ürünü tekrar 

kullanmayınız. 0-6 ay bebeklere, emziren ve hamile kadınlara doktor gözetiminde kullanılmalıdır. Ürünü 

kullanmadan önce kullandıktan sonra başka bir temizleme sıvısı, maddesi kullanılmamalıdır. Göz ile 

temasından kaçının. Etmişse bol su ile yıkayınız. Haricen kullanılır. Çocukların ulaşamayacağı yerlerde 

saklayınız. Her cilt tipine uygundur. Sadece harici kullanım içindir. Cilt dezenfeksiyonuna yönelik değildir. 

Yalnızca tek bir hastanın kullanımı için uygundur.  

ÖNLEMLER: Islatmayınız. Kullandıktan sonra paketi tekrar sıkıca kapatın. Paket veya ped mendiller 

kirlenmişse, geri kalan ped mendilleri atınız. 

Kullanma Talimatı 

Etiketi çıkarmadan paketi açın. Kirli çamaşırı çıkarın. Kirlenmiş bölgeyi ped mendili, perine bölgesi ise perine 

pedi kullanarak temizleyin. Etkilenen bölge temizlenene kadar yeni bir mendil kullanarak bu eylemi 

tekrarlayın. 
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Mikrodalga ile kullanımı: 

• Paketi mikrodalga fırına yerleştiriniz ve 700 Watt’ta 20 saniye boyunca ısıtınız. 

• Sıcaklığını kontrol ederek kullanınız.  

• 35-40°C üstü sıcaklıklarda kullanmayınız. 

 

Sterilite 

Ürünlerimiz non-steril olarak satışa sunulmaktadır. 

Radyoaktivite 

Ürünlerimizin radyoaktif özellikleri bulunmamaktadır. 

Ürünün Herhangi Bir İlaç, Hayvan Orijini veya Kan İhtiva Etme Durumu 

Ürün gruplarımız herhangi bir ilaç, hayvan orijini veya kan ihtiva etmemektedir. 

Kullanıcı Profili 

Ürünümüzü kullanacak kişi veya kişiler; 

a) Kullanım kılavuzundaki bilgileri okuyup, ürünü kullanabilecek yetkinlikte olan kişiler 

b) Hasta bakıcıları 

c) Hemşireler 

Önlemler ve Uyarılar 

• Kullanma talimatlarını ürünü kullanmadan önce mutlaka okuyunuz. 

• Gözle temas ettirmeyiniz. 

• YUTULMASI HALİNDE: Ağzınızı çalkalayınız, kusmaya çalışmayınız. 

• Ciltle temasında tahriş olması halinde bol sabun ve su ile yıkayınız. Ciltte tahriş söz konusu ise tıbbi 

müdahale alınız. 

• Bitmiş ürünün ambalajını tekrar kullanmayınız. 

• GÖZLE TEMAS HALİNDE: Su ile birkaç dakika dikkatlice durulayınız. Gözde tahriş söz konusu ise, 

doktora danışınız. 

• Çevreye yayılmasını önleyiniz. 

• Orijinal kabında saklayınız 

• Atıkları ve kullanılmış ambalajları resmi yönetmeliklere uygun olarak bertaraf ediniz. 
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Symbols Explanation / Sembol Açıklamaları 

   

Onaylanmış Kuruluş Numarası   

Notified Body Number       

Referans Numarası   

Reference Number   

   

Son Kullanım Tarihi   

Expiration Date   
   

Lot Numarası   

Lot/Batch Number   

   

Tek Kullanımlıktır   

Single Use   
     

Üretim Tarihi   

Manufacturing Date   

   

Kullanım talimatlarına dikkat 
ediniz   

Consult instructions for use   

  

Üretici Bilgileri   

Manufacturer   

   

Steril Değil   

Non-Steril   

  

Barkod Numarası   

Barcode Number   

   

Paket Hasarlı ise kullanmayınız   

Don’t use damaged package   

   

Direk Güneş Işığına Maruz 

Bırakmayınız   

Keep away from sunlight   

   

Sıvı ile temas ettirmeyiniz   

Don’t interact with liquids   

   

Medikal Cihaz   

Medical Device   

   

Uyarılara Bakınız   

Look up for Caution   
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